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EN Full motion desk mount for 2 monitors

DE Vollbewegliche Tischhalterung fir 2 Monitore

IT Supporto da scrivania per 2 monitor full motion

FR Support de bureau a plein mouvement pour 2 moniteurs
ES Soporte de escritorio para 2 monitores full motion

PL Biurkowy uchwyt Full Motion na 2 monitory

RU HacCTonbHbIN KPOHLWTENH ANs 2 MOHUTOPOB
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8 kg (x2) 454 mm 75x75 adjustment
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EN User guide
DE Benutzerhandbuch
RU PykoBoacTteo nonb3oBaTens
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EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. If you have any
questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will
respond promptly.

BECAUSE WE CARE

Share your thoughts or ideas about our products. Help us continue to deliver the
highest quality designs. Please take a moment and leave us some feedback online.
Thank you! Sincerely, ONKRON.

If you have any questions about the assembly and operation of the product, or if
the productis damaged, please contact our customer service team:

USA: info@onkron.us / +13159682278

United Kingdom (UK): support@onkron.co.uk / +442045772866

Europe: info@onkron.de / +494057290213

IMPORTANT

BEFORE installation, use the checklist to verify that all components are included. If any
parts are missing or appear defective, contact our customer service team for a
replacement. Ensure that the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to
the mounting bracket according to VESA patterns and the supported weight of the
screen. Specialist assistance may be required for installation.

CAUTION

« Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly.
Failure to do so may cause injury, product damage, and additional material
damage.

* Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools
to perform the installation safely.

« DO NOT exceed the maximum permissible weight of the unit, make non-factory
approved modifications, use the unit outside of its factory approved purpose,
or OVERTIGHTEN any assembly screws used to join components.

o Useonly the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

» Ensure the construction of attaching surfaces has structural integrity capable
of supporting the total weight of the unit and all additional equipment and
components. In addition, pay attention to the working environment around the
unit, which may cause accidental damage, such as (but not limited to) foot
traffic, shelves with objects that could fall and insufficient working space. The
user must exercise due diligence.

o Keep children away from the assembly hardware. Small parts may cause
choking if swallowed.

» Warning: As the mounting surface materials may vary, you must ensure that the
mounting surface is strong enough to withstand the installed product and
equipment.

WARRANTY

Not subject to mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.
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DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt mégen,
bitte hinterlassen Sie lhr Feedback. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme
haben, dannkdnnen Sie uns jederzeit kontaktieren und wir werden Ihnen helfen:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494057290213

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollstandig durch.
Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie
sich bitte an unser Kundenservice.

ACHTUNG

« Die Verwendung des Gerdts mit Gerdten, die das zuldssige Gewicht
Uberschreiten, kann zu Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des
Gerdts fuhren und Verletzungen des Benutzers verursachen.

e Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden.
Eine unsachgemanfe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

e Es mussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge
verwendet werden. Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und
installiert werden.

* Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfldche die gesamte Last tragen kann.
Gewicht des Produkts, des verwendeten Gerdts und des gesamten Zubehdrs.

« \Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie
wdhrend der Montage und Installation NICHT zu fest an.

e Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr
fuhren kénnen. Bewahren Sie sie auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Eine unsachgemdRe Verwendung des Produkts kann zum Bruch filhren und
Verletzungen verursachen.

« \ergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell
von dem Produkt unterstitzt wird.

o Uberprifen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die
Diagonale des Bildschirms.

+ DieInstallation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Schaden am Gerat
und zu Verletzungen fUhren.

¢  Warnung: Weil die Materialien der Befesiigungsfdchen stark vareren kénnen,
muUssen Sie unbedingt gewdhrleisten, dass die Befestigungsflache stark genug st,
umdas montierte Produkt und aie Ausristung zu tragen.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile

erhalten haben, die Sie fur die Montage benstigen. Uberprifen Sie die Liste der

Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an unseren

Kundendienst.

GARANTIE Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der
Lebensdauer. 5 JAHRE GARANTIE.



IT Grazie per averci scelto!

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro
prodotto, lascia la tua recensione.

Se haidomande o problemi, puoi contattarciin qualsiasimomento e ti aiuteremo:
USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +494057290213

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e
linstallazione. In caso di domande sullassemblaggio e sul funzionamento del
prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

e Lutilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud
provocare un funzionamento instabile del prodotto, danni completi al prodotto
elesioniall'utente.

« llprodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

« Uniinstallazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

e E essenziale I'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti
corretti. Il prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.

e Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso
combinato del prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti
aggiuntivi.

e Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE
durante ilmontaggio e l'installazione.

* Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se
ingerite. Tenerlifuori dalla portata dei bambini.

* Unusoimproprio del prodotto pud provocare danni al prodotto e lesioni.

e Prima di installare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal
prodotto.

e Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello
schermo.

« Linstallazione diuno schermo non supportato pud provocare danni al prodotto
e lesionipersonali.

e Avvertenza: poiché i materiali delle superfici di montaggio possono variare
enormemente, € essenziale accertarsi che la superficie di montagio sia
abbastanza forte da poter sostenere il prodotto e l'apparecchiatura montati.

IMPORTANTE
PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie

per il montaggio. Controlla l'elenco. In caso di parti mancanti o difettose,
contattareil Servizio.

GARANZIA
Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata.
5ANNIDIGARANZIA.

FR Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre
produit, veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter:
Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

France: france@bmggcorp.com / +33985409021

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les
moindres questions concernant le montage et l'utilisation, contactez notre service
clients.

ATTENTION

o Lutilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids
limite peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme
delutilisateur.

e Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non
correcte peut traumatiser l'utilisateur.

e |l faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le
produit doit étre assemblé et installé par le professionnel.

« \érifiez sile plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et
tous les composants supplémentaires.

« Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le
montage et l'installation.

e Le produit comprend de petites pieces puissant étre avalées et provoquer
I'étouffement. Gardez hors de la portée des enfants.

o Lutilisation non correcte du produit peut mener & sa casse et au traumatisme.

« Avant dinstaller 'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage
VESA, les poids et diagonale de I'écran.

e Linstallation de I'écran non compatible peut mener & sa casse et au
traumatisme.

e Avetissement: Dans la mesure ou les matériaux des surfaces de montage varient
vous devez impérativement vous assurer que la surface est suffisamment solide
pour supporter le produit et 'équipement monté.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien recu tous les
composants. Vérifiez la liste. S'il y a quelgues composants qui manguent, contactez
immédiatement notre service clients.

GARANTIE

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.

La garantie de 5 ans.
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ES i Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el producto
adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Sitiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactdrnos directamente y
le asistimos lo antes posible:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espaiia: info@onkron.es / +494057290213

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso de
que tenga preguntas sobre alguna de las instrucidnes o prevencion por favor,
comuniquese con nuestro atencion al cliente.

ATENCION

e Eluso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar
elvuelco, lesion personal o la falla del producto.

e El producto debe ser instalado segun las instrucciénes de este manual. La
instalacionincorrecta resulta causar el dafio grave ala salud del usario.

* Esnecesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El
montajey instalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.

* Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del
producto, dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

o Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten
demasiado fuerte durante el montaje e instalacion.

« Elproducto tiene partes pequerios que pueden ser tragados y causar el asfixia.
Guardeselos lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede causar
lesion personal o la falla del producto.

e Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto.
Compruebe el tamafo de montaje VESA, el diagonal de la pantallay el peso.

« Instalacion de pantalla incompatible puede causar lesion personal o la falla
delproducto.

e Advertencia: Dado que los materiales de la superficie de montaje pueden variar
enormemente, es imprescindible que se cerciore de que la se cerciore de que la
superficie sea lo suficientemente resistente como para sostener el equipo vy el
producto montados.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la

instalacion. Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta algun

detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro atencién al cliente.

GARANTIA

No requiere certificacion obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado.

GARANTIADE 5ANOS.
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PL Dziekujemy za wybranie wiasnie nas!

Zywimy nadzieje, ze jeste$ zadowolony z zakupu. Jedli spodobat Ci sie nasz
produkt, prosimy o pozostawienie swojej opinii.

Przed przystgpieniem do montazu i instalacji zapoznaj sie w catosci z niniejszq
instrukcjq.

W przypadku ewentualnych pytan dotyczgcych montazu lub obstugi produktu
nalezy skontaktowac sie z naszym zespotem serwisowym.

WAZNE

PRZED rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sig, ze otrzymano wszystkie czesci
potrzebne do montazu. Sprawdz liste. W przypadku braku lub uszkodzenia czesci
nalezy skontaktowac sie znaszym zespotem serwisowym.

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub jakiekolwiek trudnosci, mozesz w kazdej chwili
skontaktowac sie znami, a my na pewno Cipomozemy:

Polska: info@onkron.pl /+48459567067

UWAGA

e Korzystanie z produktu z urzgdzeniami o masie, przekraczajgcej maksymalng
dopuszczalng mase, moze prowadzi¢ do wadliwego funkcjonowania,
catkowitego uszkodzenia i obrazen uzytkownika.

e Produkt musi by¢ zmontowany zgodnie z niniejszq instrukcjq. Nieprawidtowy
sposdb montazu moze spowodowacd szkode dla zdrowia uzytkownika.

e Nalezy stosowac érodki ochrony osobistej i odpowiednie narzedzia. Produkt
musi zostac zmontowany i zainstalowany przez fachowca.

* Upewnij sig, ze powierzchnia robocza jest w stanie wytrzymac tgczny ciezar
produktu, uzywanego urzgdzenia i wszystkich dodatkowych komponentdw.

e Uzyj dostarczonych elementéw zigcznych z zestawu i NIE DOKRECAJ ICH
NADMIERNIE podczas montazuiinstalacii.

e Produkt zawiera mate czesci, ktére, w przypadku potkniecia, mogqg
spowodowac uduszenie. Przechowuj je w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Niewtasciwe uzytkowanie produktu moze spowodowac awariii obrazen ciata.

e Przed zainstalowaniem ekranu nalezy sprawdzi¢, czy ten model jest
obstugiwany przez produkt.

¢ Sprawdz mocowanie VESA, wage ekranuiprzekgtng ekranu.

e Instalacja nieobstugiwanego ekranu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
produktuiobrazen ciata.

e Poniewaz powierzchnia do mocowania wspornika moze by¢ wykonana z
roznych materiatow, w tym materiatow, ktdre nie sq wystarczajgco sztywne lub
sg kruche, nalezy upewni¢ sig, ze utrzyma ona cigezar wspornika wraz z
zamontowanym na nim wyposazeniem.

GWARANCJA

Obowigzkowa certyfikacja nie jest wymagana.Trwato$¢ uzytkowa nie jest
ograniczona. GWARANCJAS LAT.



SK  Dakujeme, e ste si vybrali nas!

Dufame, Ze ste s ndkupom spokojni. Pokial sa véim nds produkt pd&cil, zanechaijte,

prosim, vés ohlas.

Uvedené pokyny siUplne precitajte pred zahdjenim montdze ainstaldcie.

Ak vzniknu otdzky ohladom zloZenia a prevddzky produktu, spojte sa s nasou

servisnou sluzbou.

DOLEZITE

PRED zacatim montdze sa uistite, Ze mdte k dispozicii vietky suciastky, potrebbné

pre montdz. Skontrolujte zoznam. Ak nejaké suciastky chybaiju alebo st poskodené,

spojte sa s nasou servisnou sluzbou.

Ak mate otdzky alebo akékolvek problémy, mézete sa s nami kedykolvek spojit a my

vam pomdzeme:

Slovensko: info@onkron.de / +494057290213

POZOR

e Pouzivanie produktu so zariadeniami, ktoré prekracuju pripustnd hmotnost,
mdze viest k jeho nesprdvnemu fungovaniu, Uplnému pokazeniu a zraneniu
uzivatela.

e Produkt musi byt zloZzeny podla tychto pokynov. Nesprdvna instaldcia moéze
sposobit poskodenie zdravia pouzivatela.

¢ Pouzitie prostriedkov osobnej ochrany a spravnych ndstrojov je nevyhnutné.
Produkt musi zlozit ainstalovat profesiondil.

o Uistite sa, Ze je pracovny povrch schopny vydrzat celkovi hmotnost produktu,
pouzivaného ndstroja a vietkych doplrujucich komponentov.

e Pouzivajte spojovaci materidl z kompletu doddvky a pocas zlozenia a
ingtalécie HO NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

e Produkt obsahuje malé suciastky, ktoré mdzu pri prehltnuti spdsobit udusenie.
Uchovdavajte mimo dosahu deti.

¢ Nesprdvne pouzivanie produktu méze viest k jeho poskodeniu a zraneniu.

* Predinstaldciou monitora sa uistite, Ze produkt tento model podporuje.

e Skontrolujte VESA upevnenie, hmotnost monitora a jeho uhlopriecku.

¢ Instaldicia nepodporovaného monitora méze viest k poskodeniu produktu a
zraneniu.

¢ KedZe povrch na upevnenie drzioka méze byt vyrobeny z réznych materidlov,
vratane tych, ktoré nemaju dostatocnu tvrdost, alebo su krehké, je mimoriadne
dolezité sa uistit, Ze vydrzihmotnost drziaka s na nom umiestnenym zariadenim.

ZARUKA
NevyZzaduje povinnu certifikdciu. Zivotnost nie je obmedzena. ZARUKA 5 ROKOV.

SL Hvalaq, ker ste nas izbrali!

Upamo, da ste zadovoljni z nakupom. CeVam je viec nas izdelek, prosimo, pustite
Svoj odziv.

Pred montaZo in namestitvijo v celoti preberite ta priro¢nik.

Ce imate kakrdna koli vprasanja o montazi in delovanju izdelka ali ¢e je izdelek
poskodovan, izdelka ne vracajte v trgovino! Obrnite se na naso servisno sluzbo.

POMEMBNO

PRED pricetkom montaZe se prepri¢ajte, da ste prejeli vse dele, potrebne za
montazo. Preverite po seznamu. Ce deli manjkajo ali so okvarjeni, se obrnite na
naso servisno sluzbo.

Ce imate kakréna koli vpradanja ali tezave, se kadar koli lahko obrnite na nas in
pomagali Vam bomo:

Slovenija: info@onkron.de / +494057290213

POZOR

e Uporaba izdelka z napravami, ki presegajo dovoljeno tezo, lahko povzrodi
nepravilino delovanje, popolno okvaro in poskodbe uporabnika.

e |zdelek je treba sestaviti v skladu s tem priro¢nikom. Nepravilna namestitev
lahko Skoduje zdravju uporabnika.

« Obvezna uporaba osebne zadcitne opreme in ustreznega orodja. Izdelek mora
sestaviti in namestiti strokovnjak.

e Prepricajte se, da lahko delovna povrsina prenese skupno tezo izdelka,
napravo, kijo uporabljate, in vse dodatne komponente.

* Uporabite prilozene pritrdilne elemente in jih med montazo in namestitvijo NE
ZATEGUJTE PREMOCNO.

« Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki lahko pri zauZitju povzrocijo zadusitev.
Hranite jihizven dosega otrok.

* Nepravilna uporabaizdelka lahko povzrociokvaro izdelka in poskodbe.

* Prednamestitvijo zaslona se prepri¢ajte, daizdelek podpira ta model.

e Preverite VESA nosilec, tezoin velikost zaslona.

« Namestitev nepodprtega zaslona lahko povzroci okvaroizdelka in poskodbe.

e Ker je povrSina za pritrditev nosilca lahko izdelana iz razlienih materialov,
vkljuéno s tistimi, ki nimajo zadostne togosti ali so krhki, iziemno pomembno je,
da se prepri¢ate da bo zdrzala tezo nosilca z opremo, namesc¢eno na njem.

GARANCIJA .
Ne potrebuje obveznega certificiranja. Zivljenjska doba ni omejena. GARANCIJA 5
LET.
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Ccz Dékujeme, Ze jste si vybrali nas!

Doufdame, ze jste s ndkupem spokojeni. Pokud se vém nd$ produkt libil, zanechte,

prosim, va$ ohlas.

Uvedené pokyny siUplné prectéte pifed zahdjenim montdze ainstalace.

Pokud vzniknou otazky ohledné slozeni a provozu produktu, spojte se s nasi servisni

sluzbou.

DULEZITE

PRED zahdjenim montdze se ujistéte, e mate k dispozici véechny soucdstky,

potfebné pro montdz. Zkontrolujte seznam. Pokud néjaké soucdstky chybi nebo

jsou poskozené, spojte se s nasi servisni sluzbou.

Pokud mate otdzky nebo jakékoli problémy, mdzete se s ndmi kdykoli spojit a my

vam pomUzeme:

Ceska republika: info@onkron.de / +494057290213

POZOR

e Pouzivani produktu se zafizenimi, které prekracuiji pfipustnou hmotnost, mize
vést k jeho nespravnému fungovdni, Uplnému porouchdni a zranéni uZivatele.

e Produkt musi byt slozen podle téchto pokynd. Nesprdvnd instalace mlze
zpUsobit poskozeni zdravi uzivatele.

e Pouziti prostifedkl osobni ochrany a spravnych ndstrojli je nezbytné. Produkt
musi slozit ainstalovat profesiondil.

o Ujistéte se, Ze je pracovni povrch schopen vydrzet celkovou hmotnost produktu,
pouzivaného ndstroje a véech doplriujicich komponentd.

* Pouzivejte spojovaci materidl zkompletu doddvky a béhem sloZzeni ainstalace
HO NEUTAHUJTE PRILIS SILNE.

e Produkt obsahuje malé soucdstky, které mohou pfi spolknuti zpUsobit uduseni.
Uchovavejte mimo dosah déti.

e Nesprdavné uzivani produktu mize vést k jeho poskozeni a zranéni.

e Predinstalacimonitoru se ujistéte, Ze produkt tento model podporuje.

*  Zkontrolujte VESA upevnéni,hmotnost monitoru a jeho Uhlopficku.

e Instalace nepodporovaného monitoru mize vést k poskozeni produktu a
zranéni.

e Jelikoz povrch pro upevnéni drzaku mize byt vyroben z rliznych materiald,
véetné téch, které nemajji dostate¢nou tvrdost, nebo jsou kiehké, je mimoradnée
dilezité se ujistit, ze vydrzi hmotnost drzdku s na ném umisténym zarfizenim.

ZARUKA

NevyZaduje povinnou certifikaci. Zivotnost neni omezena. ZARUKA 5 LET.
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RU Cnacuéo, uTo Bbi6panu Hac!

Mbl HofeeMcs, 4To Bbl LOBOSbHBI MOKYMKOM. ECin Bam NOHpPaBKUCS HALL NPOAYKT,
MOXaAyCTa, OCTaBLTE BaLl OT3bIB.

MonHOCTBIO MPOYUTANTE AAHHYIO UHCTPYKLMIO BO HAYANA CE0PKU U YCTAHOBKM.
My BO3HMKHOBEHMM BOMPOCOB MO CE0PKE W SKCTYATALMU MPOAYKTA CBIXUTECH C
HALIEN CePBUCHOM CNyX60M.

BAXHO

MNEPEL Hayanom c6opku yéeamTech B TOM, UTO Bbl NMOSYYMIY BCE HEOBXOANMbIE ANs
céopku getanu. CeepsTech Co CnMckoM. Ecnn getanen He XBATAET U OHK UMEeIoT
nedeKTbl, CBAXUTECH C HALLEN CEPBUCHOM CITYyX60M.

Ecnn y Bac BO3HWKAM BOMPOCHI MM KAKME-NMBO npoénembl, TO Bbl MoxeTe
CBS3ATHCS C HOMU BNIOG0E BPEMS, U Mbl BOM NOMOXeM:

Poccus: support@onkron.ru / +78007772176

BHUMAHUE

¢ /cnonb3oBaHME MPOAYKTA C YCTPOWCTBOMM, MPEBLILIAOLLMMM OOMYyCTUMBIA
BEC, MOXET MPMBECTU K HEMPABUITbHOM €ro PadoTe, MOTHOM NOSIOMKE U TPABMAM
nonb3oBaTenNs.

e [lpopyKkT AONXeH 6biTb COBPAH COMACHO AAHHOM WMHCTPYKUMK. HeBepHas
YCTOHOBKO MOXET MPUHECTW BPEA, 30POBbIO MOSb30BATENS.

¢ Heo6xoAMMO MCNOMb3OBAHME CPEACTB MHAMBUAOYANLHOM 3AWUTHI U
NPABWUIbHLIX MHCTPYMEHTOB. [POAYKT AOMXeH ObiTb COBPAH M YCTAHOBMEH
npPodpeccUoHanom.

e Y6epgurtecsh, 4TO PABOYAS MOBEPXHOCTb CMOCOGHA BbIOEPXATb CYMMAPHbI BEC
NPOAYKTA, NCAOMb3yeMOro YCTPOMCTBA U BCEX AOMOMHUTENbHbIX KOMIOHEHTOB.

e VcnonbayiTte kpenex w3 komnnekta noctasku u HE MEPETATMBAMUTE ero 8o
BPEMS COOPKM, U YCTAHOBKM.

e [lpodyKT COQEPXUT MeflkMe AeTAnn, KOTOpbie MOryT BbI3BATH yAyLUEHME Mpu
NPOMMATEIBAHUW. XPAHWUTE UX B HEAOCTYMHOM AJ1st AeTeN MecTe.

¢ HeBepHoe MCMONb3OBAHME MPOAYKTA MOXET MPUBECTU K ero MosioMke U
TPOBMAM.

e [lepen YCTOHOBKOW 3KPAHAO y6eamUTech, YTO AAHHAS MOAeNb NoAAePXMBaeTCS
NpPOAYKTOM.

¢ [posepsTe VESAkpenneHme, BeC 3KPAHA 1 ero AUAroHasb.

¢ YCTQHOBKO HEMNOAOEPXMBAEMOro 3KPAHO MOXET MPMBECTM K MONOMKe
NPOAYKTA U TOABMAOM.

¢ [lockonbKy NOBEPXHOCTb AN KPEMNNEHNS KPOHLLUTENHA MOXET 6bITb BbINOHEHA 13
PA3NYHbBIX MOTEPUAIOB, B TOM YKCHE HE OBIAACIOLLMX JOCTATOYHOM XECTKOCTbIO
UM XPYNKUX, KPAHe BAXHO y6efuTbCs B TOM, YTO OHA BbIAEPXMWT Bec
KPOHLUTEAHA C YCTAHOBNEHHbIM HO HEro 060PYAOBAHNEM.

FAPAHTUA

He Tpebyet o6g3atensHomn ceptndunkaummn. Cpok Cryxoébl He OrPaHUYEH.
TAPAHTWA 5 JTET.



KZ  bBisgi TaHAQFaHbIHbI3FA paxmeT!

BisgiH, eHiMIMIi3ai caTbin QNfOHBIHBI3FA KYAHbBILTLICHI3 AeMn yMiTTeHeMis. Erep
ciare 6i3fiiH, 6HIM YyHACA, NiKiPIHi34i KONAIPYbIHbI3Ab 6TIHEMI3.

Erep cizpe cypakTap Hemece ke3-kenreH Macenenep TybIHAACA, 6i36eH ke3-
KeNreH yakpITTa 6aMNaHbICa AAChI3, 6i3 Ci3re KeMEKTECEMI3:

Peceit: support@onkron.ru/ +78007772176

MoHTOXOAyAbl XaHe OpHATYyAbl 6ACTAMAC 6ypPblH OCbl HYCKAY/bIKTHI
TOMbIFBIMEH OKbIM LUbIFBIHBI3. OHIMAI KYPACTbIPY XaHe MNanOanaHy Typass!
CYPCOKTAPbIHbI3 60NCA, KbIBMET KepCeTy GeriMiHe Xa6APNAChIHbI3.

HA3AP AYOAPDBIHbI3

e OHIMAI PYKCAT eTiNreH CANIMAKTAH ACOTbIH KyPbIIFBINAPMEH NARAANAHY,
OYPBLIC XYMbIC iCTemMeyre, TOMblK By3bl1yfa XaHe MANAANOHYLbIHbBIH
XAPOKAT QTybIHO SKENYi MYMKIH.

e OHIMOI OCbl HYCKAYSbIKKO Calikec XuHAy kepek. [dypblC eMec OpHATy
NANOONAHYLLBIHBIH AEHCAYIbIFBIHA 3USH TUFI3Yi MyMKIH.

e Xeke KOPFAHBLIC KypaNAapbl MEH AypbiC KypaAn-camMaHpapmbl
NAMOANaHy eTe KAXeT. OHIMAI KaciéM MAMAH XWHAM, OPHATYbI Kepek.
XyMbIC 6eTi eHIMHIH, KONOAHBINATbIH KYPbINFbIHBIH, XaHe Ke3-KenreH
KOCBIMLLIC KOMMOHEHTTEPAIH, XUbIHTbIK CONMOfbIH KeTepe aNATbIHAbIFbIHA
KO3 XETKI3iHI3.

e bBepinreH xaéaplKTbl NAMAANAHbBIHEI3, KYPACTBIPY XaHe OPHATY KesiHae
onapfa TAPTY KYLLIH ACbIPAMAHbI3.

e Byn eHiMae XyTbINFOH Ke3de TyHLUbIFYFO 9KENeTiH yCak Besuektep 6ap.
Onapabl 6aNANAPAbIH KOSl XETNENTIH Xepae COKTAHbI3.

e OHIMOI OypbIC KONAOH6AY 3AKbIMOAHYFO XaHE XAPAKATKA aKenyi MyMKiH.
OKPAHAbl OPHATNAC 6yPblH, MOAENbre eHiM Calkec KeneTiHiHe Ke3
XeTKi3iHi3. VESA KOHABIDFBICHIH, 9KPAH CANTMOFbIH XaHe 3KPAH ANArOHAmIH
TEKCEPIH3.

e CalkecC KenMenTiH aKPOaHObl OPHATY eHIMHIH, 6y3bllyblHO XaHe OOaM
XAPAKATBIHA aKeNyi MyMKiH.

MAHbI3ObI

KypacTbipydbl 6aCTAMAC 6yPbiH, XWHAYFO KOXETTI 6apiblk GenllekTepdi
QNFOHBIHBI3FO K83 XeTKi3iHi3. Ti3iMAi Tekcepinis. Erep GenwwekTep xeTicnece
HeMece akaysbl 605ca, 6i3fiH KbI3MET KepceTy 6esiMiHe XA6APNACbIHbI3.
KENAIK

MiHOeTTi cepTUdMKOTTAYAbl KAXET eTnengi. KbiaMeT eTy Mepa3iMi LLEKCI3.
KEMIOIK 5 XbI.
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A VESA adapter that is rotated off-center is not a defect! It can only be adjusted with the "u_
attached VESA panel and monitor! ‘
Ein VESA-Adapter, der auRermittig verdreht ist, stellt keinen Mangel dar! Die Justierung ist nur

inVerbindung mit der angebrachten VESA-Platte und dem Monitor moglich!

VESA agantep, NOBEPHYTbIN OTHOCUTENBHO LEHTPA, He sensetcs 6pakom! Ero MoxHO
OTPEryNMPOBATHL TOMLKO C MPUKPENNEHHOM K Hemy VESA NaHensIo M MOHUTOPOM!
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BHUMAHMUE! BUHTbI BONXHbI 6bITb HAAEXHO 3AKPYYEHbI,

WARNUNG! Die Schrauben mussen fest angezogen
HO He MepeTsaHyThI.
ONKRON 19

werden, durfen aber nicht Gberdreht werden.

ATTENTION! All screws must be securely tightened
DO NOT OVERTIGHTEN THEM!

A
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The VESA mount adapter in the package may be positioned at an
angle. After installing the monitor, rotate the VESA panel with the
monitor to the desired position!

Der VESA-Adapter des Sténders kann in der Verpackung schrég
liegen. Nachdem der Monitor installiert wurde, drehen Sie die VESA-
Platte mit dem Monitor in die gewlnschte Ausrichtung!

VESA afanTep KPOHLUTENHA B YNAKOBKE MOXET 6biTb PACMONOXEH MOL,
yrnom. locne ycTaHoBKM MoHuTOopad noBepHute VESA naHenb ¢
MOHWUTOPOM B HYXHOE nonoxeHue!
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The VESA mount adapter in the package may be positioned at an
angle. After installing the monitor, rotate the VESA panel with the
monitor to the desired position!

Der VESA-Adapter des Sténders kann in der Verpackung schrég
liegen. Nachdem der Monitor installiert wurde, drehen Sie die VESA-
Platte mit dem Monitor in die gewlnschte Ausrichtung!

VESA afanTep KPOHLUTENHA B YNAKOBKE MOXET 6biTb PACMONOXEH MOL,
yrnom. locne ycTaHoBKM MoHuTopad noBepHute VESA naHenb ¢
MOHWUTOPOM B HYXHOE nonoxeHue!
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Learn more Mehr Informationen Learn more MNogpobHee o NpoayKTe
www.onkron.us www.onkron.de www.onkron-uk.co.uk www.onkron.ru
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